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 المرفق ألف

 الأحكام النموذجية المتعلقة بالتطبيق المؤقت للمعاهداتمشاريع   
 البدء والانتهاء  

 1مشيوع الحكم النموذجي   
اعتباانرا  مااي  رلااق التو ياا   ؤ1طتُطبااأ بحكاانه هاااه الم]نهاادة االماان[ة طالمااوا[ؤق تطبيقاان  م  تاان   -1

تُُطاااي الدولاااة االمندماااة الدولياااةق الدولاااة  ؤ4طق، مااان مؤ3طابو اعتبااانرا  ماااي طالتااانرلق ا اااد[ؤ ؤ2طعليهااان
__________ 

 Protocol to the Partnership and Cooperation Agreement establishing a partnership between the European ؤ1ط

Communities and their Member States, of the one part, and the Russian Federation, of the other, to take 

account of the accession of the Republic of Croatia to the European Union, Official Journal of the 

European Union, No. L 373, p. 3, art. 4 (“This Protocol shall apply provisionally…”) ؛Agreement 

between the European Community and the Government of the Kyrgyz Republic on certain aspects of air 

services, Ibid., No. L 179, p. 20, art. 9 (“…the Parties agree to provisionally apply this Agreement…”) ؛
Exchange of notes between Switzerland and Liechtenstein relating to the distribution of the tax benefits 

on CO2 and the reimbursement of the tax on CO2 to enterprises under Liechtenstein’s law on the 

exchanges of rights, United Nations, Treaty Series, vol. 2763, p. 274, at 262, art. 12 (“…this Agreement 

shall apply provisionally…”) ؛Council Decision of 18 November 2002 on the signature and provisional 

application of certain provisions of an Agreement establishing an association between the European 

Community and its Member States, of the one part, and the Republic of Chile, of the other part 

(2002/979/EC), Official Journal of the European Union, No. L 352, 30 December 2002, p. 1, art. 2 

(“The following provisions of the Association Agreement shall be applied on a provisional basis 

pending its entry into force…”) ؛ECOWAS Protocol A/P.1/12/99 relating to the Mechanism for 

Conflict Prevention, Management, Resolution, Peace-keeping and Security, art. 57 (“This Protocol shall 

enter into force provisionally upon signature…”) ؛Supplementary Protocol A/SP.1/01/06 Amending 

Articles VI-C, VI-I, IX- 8, XI – 2 AND XII of Protocol A/P2/7/87 on the Establishment of the Western 

African Health Organization (WAHO), art. 2 (“This Protocol shall enter into force provisionally upon 

signature…”) ؛Supplementary Protocol A/SP.1/06/06 amending the Revised ECOWAS Treaty, art. 4 

(“The present Supplementary Protocol shall enter into force provisionally upon signature…”) ؛
ECOWAS Supplementary Protocol A/SP.2/06/06 amending Article 3 Paragraphs 1, 2 and 4, Article 4 

Paragraphs 1, 3 and 7 and Article 7,Paragraph 3 of the Protocol on the Community Court of Justice, art. 

8 (“This Supplementary Protocol shall come into force provisionally upon its signature…”). 
 Treaty between the Russian Federation, the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan and the ؤ2ط

Kyrgyz Republic on the deepening of integration in economic and humanitarian fields (Moscow, 29 

March 1996), United Nations, Treaty Series, vol. 2014, No. 34547, p. 15, art. 26 ؛Statutes of the 

Community of Portuguese-Speaking Countries (Lisbon, 17 July 1996), Ibid., vol. 2233, No. 39756, p. 

 Agreement concerning permission for the transit of Yugoslav nationals who are obliged to leave؛ 207

the country (Berlin, 21 March 2000), Ibid., vol. 2307, No. 41137, p. 3, art.7, para.3 ؛Agreement 

establishing the “Karanta” Foundation for support of non-formal education policies and including in 

annex the Statutes of the Foundation (Dakar, 15 December 2000), ibid., vol. 2341, No. 41941, p. 3, 

art. 8 1972؛ International Cocoa Agreement (Geneva, 21 October 1972), ibid., vol. 882, No. 12652, 

p. 67, art. 66 ؛Agreement between the Government of the United States of America and the 

Government of the Republic of the Marshall Islands concerning cooperation to suppress the 

proliferation of weapons of mass destruction, their delivery systems, and related materials by sea 

(Honolulu August 13, 2004), ibid. ر]دق، ام لنُشي المجلد No. 51490, art. 17, para.2. 
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الأخااي] االمندمااة الدوليااة الأخاااي]ق االو[لاا ق و ااه التو ياا  عليهااان ابو في ب  و ااه آخااي مت اااأ 
 .ؤ5طعلي ق بأنهن لا توافأ على ب/ تكو/ ملزمة  بهاا التطبيأ الم  ه

في الدولااة  ؤ6طلهاااه الم]نهادة ابو المان[ة طالماوا[ؤ ...ق فااور راد  ن نذهانلنتهاي التطبياأ الم  اه  -2
االمندماااة الدولياااةق الااات تطبقهااان تطبيقااان  م  تااان  بو إذا بخطااايظ تلاااو الدولاااة اتلاااو المندماااة الدولياااةق 

 .ؤ7طالدولة الأخي] االمندمة الدولية الأخي]ق االو[ل ق رنيتهن بلا  تصبح طيفن  في الم]نهدة

                                                                                                                                                                                                 
؛ International Coffee Agreement, United Nations, Treaty Series, vol. 1827, No. 31252, p. 3, art. 40 1994 ؤ3ط

، 41 ، الماان[ة88 ، الصاا حةvol. 1955, No. 33484، الميجاا  ن ساا ، 1994الات اانا الاادوخ لبخشاانب الاسااتوا ية ل]اانه 
 Association Agreement between the European Union and its Member States, of the one part, and؛ 2ال قاية 

Ukraine, of the other part (Brussels, 21 March 2014), Official Journal of the European Union, L 161, p. 3 ؛
1968 International Coffee Agreement (open for signature at New York from 18 to 31 March 1968), United 

Nations, Treaty Series, vol. 647, No. 9262, p. 3, art. 62, para. 2 1976؛ International Coffee Agreement 

(London, 3 December 1975), ibid., vol. 1024, No. 15034, p. 3, art. 61, para. 2 ؛International Coffee 

Agreement, 1983 (London, 16 September 1982), ibid., vol. 1333, No. 22376, p. 119, art. 61, para. 2. 

Exchange of notes between Switzerland and Liechtenstein relating to the distribution of the tax benefits on 

CO2 and the reimbursement of the tax on CO2 to enterprises under Liechtenstein’s law on the exchanges of 

rights, United Nations, Treaty Series, vol. 2763, p. 274, at 262, No. 48680, art. 12 (“Like the Treaty, this 

Agreement shall apply provisionally as of…”). 
 Enhanced Partnership and Cooperation Agreement between the European Union and its Member States, of the ؤ4ط

one part, and the Republic of Kazakhstan, of the other part, Official Journal of the European Union, No. L 29, 

4 February 2016, p. 3, art. 281, para. 5 (“unless otherwise specified therein, shall apply provisionally”). 
 كااننو/ الأو أ  10الات اانا المت]لااأ رتن يااا ااااز  الحاان[  عشااي مااي ات ن يااة الأماام المتحاادة لقااننو/ البحاانر الم رخااة  ؤ5ط

، United Nations, Treaty Series, vol. 1836ؤ، 1994تموزألوليااا   28طنيولاااور ،  1982[لسااام  
 Exchange of notes of 17 June 1979 constituting an agreement؛ 7، المان[ة 18، الصا حة 41 الصا حة

for the provisional application of the Convention on International Land Transport and the annexes 

thereto (Mar del Plata on 10 November 1977) (available on the website of the Ministry of Foreign 

Affairs of Peru, Directorate-General for Treaties: https://apps.rree.gob.pe/portal/webtratados.nsf/ 
Tratados_Bilateral.xsp?action=openDocument&documentId=E0F2.) ؛Protocol on the Provisional 

Application of the Agreement establishing the Caribbean Community Climate Change Centre 

(Belize City, 5 February 2002), United Nations, Treaty Series ، المجلاد ر]ادقام لنُشاي ،No. 51181 
 Protocol on the Provisional Application of theؤ؛ https://treaties.un.orgطالنص متنح على اليارط التنخ: 

Revised Treaty of Chaguaramas (Nassau, 5 July 2001), ibid., vol. 2259, No. 40269, p. 440 ؛
Agreement on the provisional application of certain provisions of Protocol No. 14 [to the 

Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms, amending the control 

system of the Convention] pending its entry into force (Agreement of Madrid) (Madrid, 12 May 

2009), Council of Europe Treaty Series, No. 194 :؛ متنح على اليارط التنخhttps://rm.coe.int/1680083718. 
  10و/ البحاانر الم رخااة ات اانا مدرلااد؛ الات اانا المت]لااأ رتن يااا ااااز  الحاان[  عشااي مااي ات ن يااة الأماام المتحاادة لقاانن ؤ6ط

ؤ وميفاااااأ الات ااااانا، رشااااا / التكااااانليف الااااات 1994تموزألوليااااا   28طنيولاااااور ،  1982كاااااننو/ الأو أ[لسااااام  
 تمااااوزأ 25طجنياااف،  1986تتحملهااان الااادو  الأطاااياا والؤتيبااانظ الم سساااية؛ الات ااانا الااادوخ للكنكااانو ل]ااانه 

 69، الماان[ة 262الصاا حة ، United Nations, Treaty Series, vol. 1446, No. 24604 ؤ1986 لولياا 
؛ “ؤوتدااااا  عماااااوا  م  تااااان  إت حاااااة إلاااااداع وليقتهااااان اانصاااااة ملتصااااادلأ بو القباااااو  بو ا  ااااايار بو الانمااااامنهط”

Agreement on the provisional application of certain provisions of Protocol No. 14 pending its 

entry into force. Council of Europe, Treaty Series, No. 194, para. e (“the provisional application of 

the above-mentioned provisions of Protocol No. 14 will terminate upon entry into force of 

Protocol No. 14 or if the High Contracting Parties in some other manner so agree.”). 

https://apps.rree.gob.pe/portal/webtratados.nsf/Tratados_Bilateral.xsp?action=openDocument&documentId=E0F2
https://apps.rree.gob.pe/portal/webtratados.nsf/Tratados_Bilateral.xsp?action=openDocument&documentId=E0F2
https://apps.rree.gob.pe/portal/webtratados.nsf/Tratados_Bilateral.xsp?action=openDocument&documentId=E0F2
https://apps.rree.gob.pe/portal/webtratados.nsf/Tratados_Bilateral.xsp?action=openDocument&documentId=E0F2
https://apps.rree.gob.pe/portal/webtratados.nsf/Tratados_Bilateral.xsp?action=openDocument&documentId=E0F2
https://apps.rree.gob.pe/portal/webtratados.nsf/Tratados_Bilateral.xsp?action=openDocument&documentId=E0F2
https://apps.rree.gob.pe/portal/webtratados.nsf/Tratados_Bilateral.xsp?action=openDocument&documentId=E0F2
https://apps.rree.gob.pe/portal/webtratados.nsf/Tratados_Bilateral.xsp?action=openDocument&documentId=E0F2
https://apps.rree.gob.pe/portal/webtratados.nsf/Tratados_Bilateral.xsp?action=openDocument&documentId=E0F2
https://apps.rree.gob.pe/portal/webtratados.nsf/Tratados_Bilateral.xsp?action=openDocument&documentId=E0F2
https://apps.rree.gob.pe/portal/webtratados.nsf/Tratados_Bilateral.xsp?action=openDocument&documentId=E0F2
https://apps.rree.gob.pe/portal/webtratados.nsf/Tratados_Bilateral.xsp?action=openDocument&documentId=E0F2
https://treaties.un.org/
https://treaties.un.org/
https://treaties.un.org/
https://rm.coe.int/1680083718
https://rm.coe.int/1680083718
https://rm.coe.int/1680083718
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 .Vienna Convention on the Law of Treaties (Vienna, 23 May 1969). United Nations, Treaty Series, vol ؤ7ط

1155, No. 18232, p. 331 ؛Treaty between the Federal Republic of Germany and the Kingdom of the 

Netherlands concerning the implementation of air traffic controls by the Federal Republic of Germany 

above Dutch territory and concerning the impact of the civil operations of Niederrhein Airport on the 

territory of the Kingdom of the Netherlands (Berlin, 29 April 2003), ibid., vol. 2389, No. 43165, p. 117 ؛
Agreement between Spain and the International Oil Pollution Compensation Fund (London, 2 June 

2000), ibid., vol. 2161, No. 37756, p. 45 ؛Agreement between the Government of the United States of 

America and the Government of the Republic of the Marshall Islands concerning cooperation to 

suppress the proliferation of weapons of mass destruction, their delivery systems, and related materials 

by sea (Honolulu, 13 August 2004), ibid., vol. ام لنُشاي المجلاد ر]ادق، No. 51490  طالانص متانح علاى الايارط
كاااننو/   10ؤ؛ ات ااانا تن ياااا مااان تتمااامن  ات ن ياااة الأمااام المتحااادة لقاااننو/ البحااانر الم رخاااة https://treaties.un.org التااانخ:

مااااي بحكاااانه رشاااا / ح ااااا وإ[ارة الأرصاااادة الساااامكية المتداخلااااة المناااانطأ والأرصاااادة الساااامكية  1982الأو أ[لساااام  
 Energy Charter Treaty (Lisbon, 17؛ 17، الصاا حة 3، الصاا حة vol. 2167الكثاا ة الارلاان ، الميجاا  ن ساا ، 

December 1994), ibid., vol. 2080, No. 36116, p. 95 ؛Final Act of the European Energy Charter 

Conference, Art. 45  :طالانص متانح علاى الايارط التانخhttps://www.italaw.com/sites/default/files/laws/italaw6101 
%2833%29.pdfؤ (“Any signatory may terminate its provisional application of this Treaty by written 

notification to the Depository of its intention not to become a Contracting Party to the Treaty”) ؛
Association Agreement between the European Union and its Member States, of the one part, and Ukraine, 

of the other part (Brussels, 21 March 2014), Official Journal of the European Union, No. L 161, 29 May 

2014, p. 3, art. 486, para. 7 (“Either Party may give written notification to the Depositary of its intention to 

terminate the provisional application of this Agreement.”) ؛Framework Agreement between the United 

States of America and the European Union on the participation of the United States of America in 

European Union crisis management operations, ibid., No. L 143, 31 May 2011, p. 2, art. 2, para. 10 

(“Either party may terminate this Agreement upon six month’s written notice to the other Party.”) ؛
Enhanced Partnership and Cooperation Agreement between the European Union and its Member States, 

of the one part, and the Republic of Kazakhstan, of the other part, ibid., No. L 29, 4 February 2016, p. 3, 

art. 281, para. 10 (“Either Party may terminate the provisional application by means of a written 

notification delivered to the other Party through diplomatic channels.” ؛ECOWS Energy Protocol 

A/P4/1/03, art. 40 (“Any signatory may terminate its provisional application of this Protocol by written 

notification to the Depository of its intention not to become a Contracting Party to the Protocol.”) ؛Free 

Trade Agreement between the European Union and its Member States, of the one part, and the Republic 

of Korea, of the other part, Official Journal of the European Union, No. L 127, 14 May 2011, p. 6, art. 

15.10. para. c (“A Party may terminate provisional application by written notice to the other Party. Such 

termination shall take effect on the first day of the month following notification”) ؛Treaty between the 

Federal Republic of Germany and the Kingdom of the Netherlands concerning the implementation of air 

traffic controls by the Federal Republic of Germany above Dutch territory and concerning the impact of 

the civil operations of Niederrhein Airport on the territory of the Kingdom of the Netherlands (Berlin, 29 

April 2003), United Nations, Treaty Series, vol. 2389, No. 43165, p. 117, art. 16 (“Its provisional 

application shall be terminated if one of the Contracting Parties declares its intention not to become a 

Contracting Party.”) ؛Agreement between the Government of the United States of America and the 

Government of the Republic of the Marshall Islands concerning cooperation to suppress the proliferation 

of weapons of mass destruction, their delivery systems, and related materials by sea, Ibid., [vol. not yet 

published], No. 51490, art. 17, para. 3 (“This Agreement may be terminated by either Party upon written 

notification of such termination to the other Party through the diplomatic channel, termination to be 

effective one year from the date of such notification”) ؛ECOWAS Energy Protocol A/P4/1/03, art. 40 

(“Any signatory may terminate its provisional application of this Protocol by written notification to the 

Depository of its intention not to become a Contracting Party to the Protocol.”). 

https://treaties.un.org/
https://treaties.un.org/
https://www.italaw.com/sites/default/files/laws/italaw6101%2833%29.pdf
https://www.italaw.com/sites/default/files/laws/italaw6101%2833%29.pdf
https://www.italaw.com/sites/default/files/laws/italaw6101%2833%29.pdf
https://www.italaw.com/sites/default/files/laws/italaw6101%2833%29.pdf
https://www.italaw.com/sites/default/files/laws/italaw6101%2833%29.pdf
https://www.italaw.com/sites/default/files/laws/italaw6101%2833%29.pdf
https://www.italaw.com/sites/default/files/laws/italaw6101%2833%29.pdf
https://www.italaw.com/sites/default/files/laws/italaw6101%2833%29.pdf
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 اقشكل الاتف  
 2مشيوع الحكم النموذجي   

يجوز تطبيأ هاه الم]نهدة ابو المن[ة طالموا[ؤق تطبيقان  م  تان  وفقان  لأحكانه ات انا من صا   
 .ؤ8طلُ ه لهاا الغيض

 ؤ9طخيار القبول/عدم القبول  
 3مشيوع الحكم النموذجي   

[ولياة مت نوضاةق علاى يجوز للدولة االمندمة الدوليةق الت ليسه [ولة مت نوضة امندماة  
هاااه الم]نهاادة ب/ ت]لااي بنهاان سااتطبأ هاااه الم]نهاادة ابو الماان[ة طالمااوا[ؤق تطبيقاان  م  تاان ،  اايلطة ب/ 

  تقب  الدو  المت نوضة االمندمنظ الدولية المت نوضةق هاا ا علا/.
__________ 

كااااننو/   10تن يااااا ااااااز  الحاااان[  عشااااي مااااي ات ن يااااة الأماااام المتحاااادة لقااااننو/ البحاااانر الم رخااااة الات اااانا المت]لااااأ ر ؤ8ط
، United Nations, Treaty Series, vol. 1836ؤ، 1994تموزألولياا   28طنيولااور ،  1982الأو أ[لساام  

 Agreement on the provisional application of certain provisions of؛ 17، الصا حة 41الصا حة 

Protocol No. 14 pending its entry into force ؛International Wheat Agreement 1986 (London, 14 

March 1986), ibid., vol. 1429, No. 24237, p. 85, art. 28 (Referencing a separate “mutual 

consent”) ؛Havana Charter for an International Trade Organization (1947) (E/CONF.2/78)  طالانص
 https://treaties.un.org/doc/source/docs/E_CONF.2_78-E.pdf (“Any Memberمتنح على اليارط التانخ: 

which before July 1, 1948 has signed the Protocol of Provisional Application…”). 
الااادو  ’طالقنعااادة ال]نماااةؤ بلا  يج]ااا  إمكننياااة اللياااو  إت التطبياااأ الم  اااه مقتصاااية  علاااى  3اختااانر مشااايوع المبااادب التاااوجيهي  ؤ9ط

ولكااي لا تنشاا   يلنااة ‘. للاادو  طالمندماانظ الدوليااةؤ الم]نيااة’طوالمندماانظ الدوليااةؤ، فاا  ح رااالو تلااو ا مكننيااة ‘ المت نوضااة
بنا  يجاوز عمومان  للادو  والمندمانظ الدولياة غا  المت نوضاة ب/ تكاو/ ملزماة  رتطبياأ م]نهادة بو جاز  ماي م]نهادة تطبيقان   على

ط ااك   4م  تاان ، لنبغااي للاادو  المت نوضااة ب/ تقباا  ذلااو التطبيااأ علااى النحااو المنصااو  علياا  في مشاايوع المباادب التااوجيهي 
 9 الحيلولة [و/ نشو   يلنة مي هاا القبي . 3م النموذجي الات ناؤ، ال قية طبؤ. والغيض مي مشيوع الحك

بلمن  الات نا على تطبيأ م]نهدة بو جز  مي م]نهدة تطبيقان  م  تان  ماي خالا   ايار مُ]تماد  4ويجيز مشيوع المبدب التوجيهي  
 25 لاااس المااا ر ،  ااايار المج3ماااي مندماااة [ولياااة بو في مااا تمي حكاااومي [وخ. وفيمااان للاااي ر]ااا  الأمثلاااة علاااى ذلاااو: المااان[ة 

المت]لأ ملتو ي ، مسم الالن[ الأوروبي، على الات نا الا  لنشئ ارتبنطن  راة الالان[ الأوروبي والادو   2012حزليا/ألوني  
الأعمان  فياا ، ماي جهااة، وبميلكان الوسااطى، ماي جهااة بخاي]، وملتطبيااأ الم  اه لليااز  اليارا  مناا  المت]لاأ ملمساان   التينرلااة 

(2012/734/EU) (Official Journal of the European Union, No. L 346, 15 December 2012, p. 1) ايار 2؛ المان[ة  ،
المت]لااأ ملتو ياا  علااى بحكاانه م]ي ِّنااة مااي ات ااناً لنشاائ ارتبنطاان  رااة الالاان[  2002تشاايلي الثاانفأنوفم   18المجلااس الماا ر  

ماااااي جهاااااة بخاااااي]، وملتطبياااااأ الم  اااااه لتلاااااو الأحكااااانه  الأوروبي والااااادو  الأعمااااان  فيااااا ، ماااااي جهاااااة، و هورلاااااة  ااااايلي،
(2002/979/EC) (Official Journal of the European Union, No. L 352, 30 December 2002, p. 1) ايار 4؛ المان[ة  ،

المت]لااأ ملتو ياا ، مساام الالاان[ الأوروبي، علااى ات اانا الارتباان  رااة الالاان[  2014حزلاايا/أ لونياا   23مجلااس بوروم الماا ر  
الأوروبي واامنعة الأورورية للطن اة الارلاة والادو  الأعمان  فيهمان، ماي جهاة، وبوكيانيان، ماي جهاة بخاي]، ورتطبيقا  الم  اه، 

  ملباانب الثنلااه مناا  طمسااتثنن  الأحكاانه المت]لقااة ا]نملااة رعاانة البلاادا/ الثنلثااة المساات دمة رشااك   ااننوف  وذلااو فيماان لتصاا
ك]اانملة في إ لاايم الطاايا ااخاايؤ والأرااواب الياراا  واااانمس والساان[ك والساانر  مناا ، وكااالو الميفقاانظ وال وتوكااولاظ ذاظ 

؛ (Official Journal of the European Union, No. L 278, 20 September 2014, p. 1) (EU/2014/668)الصالة 
المت]لااأ ملتو ياا ، مساام الالاان[ الأوروبي، علااى ات اانا الارتباان   2014حزليا/ألونياا   16،  اايار مجلااس بوروم الماا ر  3 الماان[ة

، ماااي جهاااة بخاااي]، راااة الالااان[ الأوروبي واامنعاااة الأورورياااة للطن اااة الارلاااة والااادو  الأعمااان  فيهمااان، ماااي جهاااة، وجورجيااان
؛ (Official Journal of the European Union, No. L 261, 30 August 2014, p. 1) (EU/2014/494)ورتطبيقا  الم  اه 

المت]لااأ ملتو ياا ، مساام الالاان[ الأوروبي، علااى الات اانا ا طاانر   2010بةرأماانلو  10،  اايار مجلااس بوروم الماا ر  2الماان[ة 
 (EU/2013/40)لدو  الأعمان  فيا ، ماي جهاة، و هورلاة كاورة، ماي جهاة بخاي]، ورتطبيقا  الم  اه رة الالن[ الأوروبي وا

(Official Journal of the European Union, No. L 20, 23 January 2013, p. 1) و/ المسانك رقواعاد اتُانذ القاياراظ] .
لاة الم]نياة واسا لة مان إذا كان/ القايار المشانر إليا  ملزمان  به لا، الما تمي الحكاومي الادوخ في الحن الم]مو  بهان في المندماة الدولياة بو

 اااد لقتماااي الطااانر  الطاااوعي للتطبياااأ الم  اااه صاااوم حُكااام رشااا / اختيااانر عاااده القباااو  في حااان  م توافاااأ إحاااد] الااادو  
 لهاه الحنلة. 4إحد] المندمنظ الدولية على ذلو القيار. ولتحسب مشيوع الحكم النموذجي  بو

https://treaties.un.org/doc/source/docs/E_CONF.2_78-E.pdf
https://treaties.un.org/doc/source/docs/E_CONF.2_78-E.pdf
https://treaties.un.org/doc/source/docs/E_CONF.2_78-E.pdf
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 4مشيوع الحكم النموذجي   
الم]نهدة ابو المن[ة طالماوا[ؤق تطبيقان  يجوز للدولة االمندمة الدوليةق ب/ ت]لي بنهن لي تطبأ  

تطبيقاان  م  تاان  عماالا  رقاايار صاادر عااي تلااو الم]نهاادة ابو الماان[ة طالمااوا[ؤق  م  تاان  عناادمن لتقااير تطبيااأ
 ...ق ولا توافأ علي  تلو الدولة االمندمة الدوليةق. ... الم تمي الحكومي الدوخ االمندمة الدولية

 ؤ10طداخلي للدول أو قواعد المنظمات الدوليةالقيود المستمدة من القانون ال  

 5مشيوع الحكم النموذجي   
يجااااااوز للدولااااااة االمندمااااااة الدوليااااااةق و ااااااه ا عااااااياب عااااااي موافقتهاااااان علااااااى تطبيااااااأ هاااااااه  
تطبيقااااان  م  تااااان  ابو في ب  و اااااه آخاااااي مت اااااأ عليااااا ق ب/ تُُطاااااي …ق االمااااان[ة طالماااااوا[ؤ  الم]نهااااادة
 ؤ11طاالو[لاا ق بأ   يااو[ مسااتمدة مااي  ننونهاان الااداخليالأخااي] االمندمااة الدوليااة الأخااي]ق  الدولااة

__________ 

مااي الم]نهاداظ المت]ااد[ة الأطااياا إت القااننو/ الاداخلي للاادو  الم]نيااة. وفيماان للاي ر]اا  الأمثلااة علااى  يحيا  عااد[ ؤ10ط
؛ 2، ال قاية 7ذلو: الات نا المت]لاأ رتن ياا اااز  الحان[  عشاي ماي ات ن ياة الأمام المتحادة لقاننو/ البحانر، المان[ة 

؛ ات نا الشاياكة 17]نهدة الأمي اامنعي، المن[ة الات نا المت]لأ ملقواظ اامنعية للاستينرة السيل]ة لمندمة م
ماااي الات ن ياااة المت]لقاااة رتيااانرة  26؛ المااان[ة 3، ال قاااية 5-20الا تصااان[لة الاساااؤاتييية للمحااايط الهااان[ ، المااان[ة 

؛ المن[ة الثننية وال]شيو/ طجؤ طالتو ي  والتصدلأؤ والمن[ة الثنلثة وال]شايو/ طجؤ طالانمامنهؤ 1995الحبوب ل]نه 
، مااي الات اانا الاادوخ للاااُ  3و 2طرااد  الن اانذؤ، ال قاااي /  40؛ الماان[ة 1999ت ن يااة الم]ونااة الغاا يااة ل]ااانه مااي ا
طا خطاانر ملتطبيااأ الم  ااهؤ؛  2006مااي الات اانا الاادوخ لبخشاانب الاسااتوا ية ل]اانه  38؛ الماان[ة 1994 ل]اانه

 .2001 ، مي الات نا الدوخ للُ  ل]نه2طرد  الن نذؤ، ال قية  45والمن[ة 
 ,Energy Charter Treaty (Lisbon, 17 December 1994), United Nations, Treaty Series, vol. 2080 ؤ11ط

No. 36116, p. 95, art. 45 (“to the extent that such provisional application is not inconsistent with 

its constitution, laws or regulations”) ؛Protocol Of Provisional Application of the General 

Agreement on Tariffs and Trade (Geneva, 30 October 1947), ibid., vol. 55, No. 814, p. 308, art. 1 

(“Undertake… to apply provisionally…to the fullest extent not inconsistent with existing 

legislation.”) ؛International Natural Rubber Agreement (Geneva, 6 October 1979), ibid., 

vol. 1201, No. 19184, p. 191, art. 59 (“a Government may provide in its notification of provisional 

application that it will apply this Agreement only within the limitations of its constitutional and/or 

legislative procedures.”) ،ؤ، الميجاا  ن ساا ،1981حزليا/ألونياا   26؛ الات اانا الاادوخ الساان[ك للقصاادلي طجنيااف 
vol. 1282 ،No. 21139 وذلااو ضاامي  بأنهاان سااتطبأ هاااا الات اانا م  تاان  ط” 53، الماان[ة 218، الصاا حة ،...

 Agreement on Air Transport between Canada and the؛ “ؤحادو[ إجيا ااان الدساتورلة وأبو التشايل]ية

European Community and its Member States (available at: https://www.icao.int/sustainability/ 

Documents/Compendium_FairCompetition/Practices/EU-canada-OSA_final_text_agreement.pdf) 

(“in accordance with the provisions of domestic law of the Parties…”) ؛Common Aviation Area 

Agreement between the European Union and its Member States, of the one part, and Georgia, of 

the other part (2010) (“ in accordance with their internal procedures and/or domestic legislation as 

applicable”) ؛Association Agreement between the European Union and its Member States, of the 

one part, and Ukraine, of the other part, Official Journal of the European Union, No. L 161, 29 

May 2014, p. 3, art. 486, para. 3 (“ in accordance with their respective internal procedures and 

legislation as applicable.”) ؛Enhanced Partnership and Cooperation Agreement between the 

European Union and its Member States, of the one part, and the Republic of Kazakhstan, of the 

other part, ibid., No. L 29, 4 February 2016, p. 3 (“ may apply this Agreement…in accordance 

with their respective internal procedures and legislation, as applicable”) ؛EuroMediterranean 

Aviation Agreement between the European Community and its Member States, of the one part and 

https://www.icao.int/sustainability/Documents/Compendium_FairCompetition/Practices/EU-canada-OSA_final_text_agreement.pdf
https://www.icao.int/sustainability/Documents/Compendium_FairCompetition/Practices/EU-canada-OSA_final_text_agreement.pdf
https://www.icao.int/sustainability/Documents/Compendium_FairCompetition/Practices/EU-canada-OSA_final_text_agreement.pdf
https://www.icao.int/sustainability/Documents/Compendium_FairCompetition/Practices/EU-canada-OSA_final_text_agreement.pdf
https://www.icao.int/sustainability/Documents/Compendium_FairCompetition/Practices/EU-canada-OSA_final_text_agreement.pdf
https://www.icao.int/sustainability/Documents/Compendium_FairCompetition/Practices/EU-canada-OSA_final_text_agreement.pdf
https://www.icao.int/sustainability/Documents/Compendium_FairCompetition/Practices/EU-canada-OSA_final_text_agreement.pdf
https://www.icao.int/sustainability/Documents/Compendium_FairCompetition/Practices/EU-canada-OSA_final_text_agreement.pdf
https://www.icao.int/sustainability/Documents/Compendium_FairCompetition/Practices/EU-canada-OSA_final_text_agreement.pdf
https://www.icao.int/sustainability/Documents/Compendium_FairCompetition/Practices/EU-canada-OSA_final_text_agreement.pdf
https://www.icao.int/sustainability/Documents/Compendium_FairCompetition/Practices/EU-canada-OSA_final_text_agreement.pdf
https://www.icao.int/sustainability/Documents/Compendium_FairCompetition/Practices/EU-canada-OSA_final_text_agreement.pdf
https://www.icao.int/sustainability/Documents/Compendium_FairCompetition/Practices/EU-canada-OSA_final_text_agreement.pdf
https://www.icao.int/sustainability/Documents/Compendium_FairCompetition/Practices/EU-canada-OSA_final_text_agreement.pdf
https://www.icao.int/sustainability/Documents/Compendium_FairCompetition/Practices/EU-canada-OSA_final_text_agreement.pdf
https://www.icao.int/sustainability/Documents/Compendium_FairCompetition/Practices/EU-canada-OSA_final_text_agreement.pdf
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في امتثاااااان  الدولااااااة االمندمااااااة الدوليااااااةق لااااااالو  ا واعااااااد المندمااااااة الدوليااااااةق مااااااي  اااااا نهن ب/ تاااااا لي
 الم  ه. التطبيأ

    

                                                                                                                                                                                                 
the Kingdom of Morocco, of the other part, ibid., No. L 386, 29 December 2006, p. 57, art. 30 (“in 

accordance with the national laws of the Contracting Parties, from the date of signature.”) ؛
ECOWAS Energy Protocol A/P4/1/03, art. 40 (“ to the extent that such provisional application is 

not inconsistent with its constitution, laws or regulations.”) ؛Association Agreement between the 

European Union and the European Atomic Energy Community and their Member States, of the 

one part, and the Republic of Moldova, of the other part, Official Journal of the European Union, 

No. L 260, 30 August 2014, p. 4, art. 464 (“in accordance with their respective internal procedures 

and legislation, as applicable”).  /الات نا المت]لأ رتن يا ااز  الحن[  عشاي ماي ات ن ياة الأمام المتحادة لقاننو
 ,United Nationsؤ، 1994تموزألوليااا   28طنيولاااور ،  1982كاااننو/ الأو أ[لسااام    10البحااانر الم رخاااة 

Treaty Series, vol. 1836 تطباااأ كااا  هااااه الااادو  ط” 2، ال قاااية 7، المااان[ة 17 ، الصااا حة41، الصااا حة
 ...“ؤ.  والكينناظ هاا الات نا رص ة م  تة وفقن  لقوانينهن وبندمتهن الوطنية بو الداخلية


